Boox I.j

applied to a sheep, or goat, fattened to be eaten.
(Mgh.) Hence the prov., ZJ,bl s U‘)“ [lit.
Pasturage, and no @451]; meaning t+ wealth
collected together, and none expended. (TA.)w—
Also Barren; applied to a sheep or goat [app.
because such is generally eaten]. (K.)
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Aol and ¥ o) and ¥ ySl, with two

dammehs, (K,) so in the coples of the K, but
perhaps a mistake for ¥ ZLb! (TA ) a word of a

bad dial., (K,* TA,) and ¥ J,bLo and ¥ Jéﬂj.o,
(K, TA, [in some copies of the former of whlch
instead of J&!}.ﬂ, J,év\.ﬂ, L..,J U.)’ mean-
ing, as is said in the TA, Z...,.s i UA, &e., we

find ,J.et,.n, J,ébl dned 3,]) A sheep, or
goat, “which is set (I, TA) in the lurking-place of
a hunter (TA) for the purpose of catching thereby
the wolf and the like. (K, TA. )_And the first
two words, (K,) or éna i.\,éﬂ (S, Mgh, Msb,)
A beast which has been eaten, (S,* K,) or partly
eaten, (Mgh, Msh,) by a beast or bird of prey,
(S, Mgh, Msb, K,) and then rescued from it:

(Mgh, TA :) the 5 in a5 being added because
the quality of a subst. is predominant in it. (S.)

— See also Dy,
‘: see J,é:l

Jbl Latmg, or an eater; as also 'J,bl

pl. HEAS (8,K.) You say, u-l, iisf ,A [lit.
They are eaters of a head]; meanmg tthey are

fm, one head satisfying their .stomaclu ($ )_
HER) t Pasturing beasts. (K, TA.)e— ,.-Ul Zlbl
t The knife; (K, TA ;) because it cuts the flesh:
(TA:) and the pointed staff or stick; (K, TA ;)
as being likened thereto: (TA :) and fire: (K:)
and mlups, (Sh, K K;) because they burn the skin,

(TA. )_Jé'9| (in the CK, erroneously, Jb'j\,]

I The king. (K, TA.Y [Opposed to Jpli,
q. v]_t,,n J.s; 1 [The receiver of usury]:
occumng in a trad., in which it is said, J.ﬁ-a— %)
'aib ,l,," 1 [The receiver of usury is cursed,
and the giver thereof]. (TA.)

i.’lbi fem. of :}é?, Q. V. e See also iL"-al

Jlét [app. & pl. of pauc. of Jé!, g.v., and of’
agreeably with analogy,] { The [grants
urmed] J.bh of kings; (K;) t.hen',-.‘ [pl. of
J..-.L explained above, voce ns-.‘] (TA)_
+ The stipends of soldiers. (K. ) — JSV ”3,
for which J has erroneously put J\&%), [in the
8,] (TS,K,) without 493, (TA,) tle lords, or
chiefs, of the tribes, who take the CQ,‘ [or fourth

part of the spoil, which was the chief’s portion in
the time of ignorance] (§, T$, K, TA) 4. (TA.)

. 8. 0.

Jéu, (8,) [in measure] like Jais, (TA,) [an
inf. n. of JSl, Q. V. : =mand also signifying]
Gain. (8, TA.) —[Also A place, and a time,
of eating : pl. G.]

Jb;fo + Fortunate ; possessed of good fortune ;

prosperous. (Aboo-Sa’eed, K.)
Bk. L.

see what next follows.

JSt— 5!

," Jé,.o t (The giver of usury: see Jéal
last sentence]. (TA. )

.. 8.

Sl and v asl so0 J.":t —and for

the former, see also 2.15|, in two places. e
Also, both words, i.gq. 2;, [i. e. Corn, or any
provision, which a man br::ngs, or purveys, for
himself or his family, or for sale]. (K. )..... Also
used in the sense explained above, voce J&»l [as
a subst.,] and likewise as an epithet, so that one
8ays R T [as meaning A sheep, or goat, that
is eaten). (K.) = Both words signify [also] 4
place whence one eats. (S 0. ) = [And hence]

8. 2.5

one says, HER Y \.s.h.n! and ubt‘.o t[I|-
took for myself such a one as a perwn from whom
to obtain what to eat]. (§,0. )_[The pl. is
Jéb of which see an ex. voce J\bl ]
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aSls: see the paragraph next preceding,
throughout.

i:@.:a Anything in [i. e. out of] which one
eats : (Lh K:) or [bowls of the kind called]
u\-.o, (8,) or a [bowl of the kind called] Lo,
('I‘A,) in which the tribe find it easy to cook,
(so in a copy of the § and in the TA,) or to put,
(so in another copy of the 8,) flesh-meat and [the
kind of porridge called] s2eas: (S,TA:) or
a bowl not so large as a dhao, but next to it
in size, that samjm the stomachs of two men,
or three: (§ voce h-...o :) [or] a small [bowl
of the kind called] h.ni, that satisfies the stomachs
of three: and a small [cooking-pot such as is
called] Z.o),p x.)

d,.bl.o see J,b! - and .Jét = and
L\,bi =1 The subjects of a king. (Z,XK,TA.)

o %0 vd

Hence the trad, (AT G e seos J,bL
t The subjects of Htmyer are better than their
king, or ruler. (Z,TA.)

Jli‘.f.: A spoon : (K:) because one eats with
it. (TA.)
2 o, L.J
Jetge: see dlol. — Also, [like ¥ Jols,]
tOne who takes and devours the possessions of
men. (TA.)

Jbti: : see what next precedes.

P
2. ,,bt The being big in the Jis [i. e. the

hinder parts, or postmors, also termed J...bL]
(0,K.) You say, ol,." wé! The woman was
large in the J.Ab (TK. )

10. ,5\..-\ It (a place) became what are termed

,é‘, q.v. (K. )—1.'..1.;.;,51...1 He (a man,

TA) found his nmng-platc to be plain, smooth,
soft, or easy to sit upon. (K.)

PP

i;é‘ A hill, or mound, syn. J.), (Msb, K,)
[in an absolute sense, or] of what is termed i3
[q. v.J, (K,) or, as in the M, (TA,) of a single
collection of stones : or it is inferior to mountains:
or a pldce that is more elevated than what is

see what next follows.
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around it, and is rugged, not to the degree of
being stone : (K:) or an isolated mountain :
(K voce J..q.) or an eminence like what is
termed 2.,;\, a collection of stones in one place,
sometimes rugged and sometimes mot rugged :
(Mgb:) or i.q. J’, except that the deS\ is
higher and greater : (ISh, TA:) or mhat is
higher than the i3, compact and round, rising
into the sky, abounding wath stones: (TA:) pl
AR (S, Msb) and ¥ ,":! [or this is rather
a coll. gen. n. of which l..b\ is the n. un.,] (§,
Mgb K,) and ,ol.b! X, TA,) or this is pl. of
AN Msb, TA,) and &1, (K, TA,) or this
is pl. of )L":l (S, Msb, TA,) and ,oléa\ [a pl
of pauc.], (K,) or this is pl. of ,b\ (S, Mgb,
TA,) and ,..él [which is also a pl. of pauc.],
(13, K,) or dus is a pl. of,bl (TA:) IHsh
says that ,b‘ is the only word like )..:0 in its
series of pls. ; for its sing. [or n. un] is Z.b‘
and the pl. of this [or the coll. gen. n.] is ,b‘,
and the pl. of this is ,L’:' and the pl. of this

is ,b\ and the pl. of thls is )Léo\ and the pl.
of this m,gotbl [or,e&vi,!?] (MFinart. yo3.) It

is said in a prov., used in ridiculing any one who
has told of his commxttmg some fault, not desmng
to reveal it, \bs\” (4 J..b’)l ;b” U")"'"" [in
which I think the first word to be a mistranscrip-
tion, for u.o')..zfq., and the literal meaning to be,
Ye have come to me; but behind the hill is what
is behind it]: related on the authority of Zeyd
Ibn-Kethweh. (TA.) And one says, (& Jo3 %
1‘.-5-,1, meaning | Publisk not what is secret of
thine affair. (TA.)

2 t and ;b& see what next follows.

el (E-Firiboc,) or £al, (8,) or both,

and 155 and 120k, (1Ath, K,) The hinder
part, po:tmor:, buttoclu, or rump, of a woman ;
syn 8),.,..5 (S) or a portion of flesh on the
qf the 9,9 [or haunch] ; one of two such
portions: (Zj in his ““ Khalk el-Insdn,” and K :)
or the.e are two protuberances of ﬂuh on the
heads of the upper parts of the u‘ﬁ‘p [or
haunches]; on the right and left: (TA:) or
they are two portions of flesh conjoining the )q...
[or buttocks] and the u\.—o [or two portions of

Slesh and sinew next the back-bone, on each
side]; (K,TA ;) or, as in the Nh, conjoining
the .,,.q.n [or rump-bcne] and the uL...o or
tmwo portions qfﬂe:h at the root of the u&”

(TA:) pl ,bh. (S K) Lh mentions the
saying, oS Pru] ,,ln! u [Verily he is big in
the hinder parts]; as thnugh they called every
portion thereof ,bh (TA.) And one says in
reviling a person, é;é | ).;'.; ;,.pl \g, meaning
qufhtmwhouredmthclhu (TA)

i.;.éj.o see what follows.

i..%a!j,o [in the CK, erroneously, l'.éai“,'.]
and Vi;_é;.'o She who is large in the Q\f.'ét.
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